Shark

WENTYLATOR
Seria TF200SEU

INSTRUKCJA OBStUGI

Rzeczywiste urzagdzenie moze nieznacznie roznic sie wygladem i kolorem.



WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

NADAJE SIE TYLKO DO UZYTKU DOMOWEGO.
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ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB OBRAZEN: PRZECZYTAJ CALA INSTRUKCJE PRZED UZYCIEM.

NIE spala¢ ogniw baterii. Skonsultuj sie z lokalnym urzedem ds. odpaddw,
aby uzyskac¢ informacje na temat dostepnych opcji recyklingu i/lub utylizacji.
To urzadzenie jest dostarczane z pilotem zdalnego sterowania, ktory
zawiera (2) baterie AAA. Baterie nalezy utylizowac¢ we wtasciwy sposob.
Baterie nalezy zawsze trzymac z dala od dzieci (ryzyko zadtawienia).
Nawet zuzyte baterie moga spowodowad obrazenia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym, urzadzenie
nalezy podtgczacé wytacznie do gniazdka wyposazonego w wytgcznik
réznicowopradowy (RCD).

Wentylator powinien by¢ uzywany na stabilnej i rownej powierzchni.
Nigdy nie uzywaj tego wentylatora w poblizu basendw, wanien,
prysznicéw, umywalek lub innych zbiornikéw zawierajgcych wode.
NIE WOLNO uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem.
Urzadzenie nalezy wyrzuci¢ lub zwrdéci¢ do autoryzowanego

serwisu w celu sprawdzenia i/lub naprawy.

NIE WOLNO prowadzi¢ przewodu pod wyktadzing. NIE przykrywac
przewodu tadujagcego dywanikami, chodnikami lub podobnymi
pokryciami. NIE prowadzi¢ przewodu tadowarki pod meblami lub
urzadzeniami. Przewdd tadowarki nalezy trzymac z dala od miejsc

o duzym natezeniu ruchu. Umiesc¢ tadowarke w miejscu, w ktérym
przewdd nie bedzie narazony na potkniecie.

Jesli przewdd tadowarki jest uszkodzony, nalezy go wymienic.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych

lub umystowych, bez odpowiedniego doswiadczenia i dostatecznej
wiedzy, chyba ze sg one nadzorowane lub instruowane przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze NIE bawig

sie urzadzeniem.

Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ przeprowadzane przez
dzieci pozostawione bez nadzoru.

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub innych czynnosci
konserwacyjnych nalezy odtaczy¢ urzadzenie od gniazdka
elektrycznego.

Nalezy uzywacé wytacznie akcesoriow marki Shark®.

NIE uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, zostato
upuszczone, uszkodzone, pozostawione na zewnatrz lub upuszczone
do wody.

Przed podtgczeniem lub odtgczeniem urzadzenia nalezy wytaczyc
wszystkie elementy sterujgce.

Nieuzywane urzgdzenie nalezy odtagczyé¢ od gniazdka elektrycznego
przed przystagpieniem do konserwacji lub czyszczenia.
Zewnetrzne/twarde plastikowe/nieelektroniczne czesci nalezy

my¢ recznie wytacznie wodga. NIE WOLNO zanurzad.

Czyszczenie chemikaliami moze uszkodzi¢ urzadzenie.

NIE WOLNO podejmowac préb naprawy lub regulacji jakichkolwiek
funkcji elektrycznych lub mechanicznych tego urzadzenia, poniewaz
moze to spowodowac zagrozenie i uniewaznienie gwarancji.

Nawet zuzyte baterie moga spowodowac powazne obrazenia lub $mierd.

Zadzwon do lokalnego centrum kontroli zatrué, aby uzyskad informacje
na temat leczenia.

Kompatybilny typ baterii to AAA.

Nominalne napiecie baterii wynosi 3 V.

Baterie nietadowalne nie moga by¢ tadowane.

NIE WOLNO roztadowywac na site, tadowad, demontowad, podgrzewad
powyzej 60°C ani spala¢. W przeciwnym razie moze dojs¢ do obrazen
spowodowanych odpowietrzeniem, wyciekiem lub wybuchem
skutkujgcym oparzeniami chemicznymi.

Upewnij sie, ze baterie sg prawidtowo zainstalowane zgodnie

z biegunowoscia (+i -).

Nie nalezy mieszac¢ starych i nowych baterii, baterii réznych marek lub
typdw, takich jak baterie alkaliczne, weglowo-cynkowe lub akumulatory.

27. Baterie z urzadzen nieuzywanych przez dtuzszy czas nalezy
natychmiast wyjac i poddac recyklingowi lub zutylizowad
zgodnie z lokalnymi przepisami.

28. Zawsze nalezy catkowicie zabezpieczyé komore baterii. Jesli komora
baterii nie zamyka sie bezpiecznie, nalezy zaprzestac korzystania
z produktu, wyjgc baterie i trzymac je z dala od dzieci.

AOSTRZEiENIE: Nie nadaje sie do uzytku z pétprzewodnikowymi
regulatorami predkosci.

DEMONTAZ | UTYLIZACJA BATERII

Ten pilot wykorzystuje 2 baterie AAA. Gdy baterie pilota sg juz roztadowane,
nalezy wyjac je z pilota i poddac recyklingowi. NIE WOLNO spalac¢ ani
kompostowac produktu wraz z wbudowana baterig lub baterig zdalna.
Gdy baterie pilota wymagaja wymiany, nalezy je zutylizowac¢ lub poddad
recyklingowi zgodnie z lokalnymi przepisami. W niektérych regionach
umieszczanie zuzytych baterii w koszu na $mieci lub w strumieniu statych
odpadow komunalnych jest nielegalne. Zuzyte baterie nalezy zwrdci¢ do
autoryzowanego punktu recyklingu lub do sprzedawcy detalicznego

w celu recyklingu. Skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu,

aby uzyskacd informacje o tym, gdzie mozna oddac zuzyte baterie.

BEZPIECZENSTWO ZASILANIA

1. Nalezy przeczytad i przestrzegacé wszystkich instrukcji znajdujacych
sie na produkcie lub dostarczonych wraz z nim.

2. NIE uzywac przediuzacza.

3. NIE WOLNO uzywac¢ w odlegtoséci mniejszej niz 3 metry od basenu
i NIE WOLNO uzywac w tazience lub innych zbiornikach wodnych.

PRZECZYTAJ |1 ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE




Zgodnie z:

INFORMACJE O PRODUKCIE SHARK TF200SEU

Rozporzadzenie Komisji (UE) 206/2012 w sprawie wykonania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE w odniesieniu do wymogow

dotyczacych ekoprojektu dla klimatyzatoréw i wentylatordw przenosnych.

UWAGA OPIS SYMBOL WARTOSC JEDNOSTKA
Maksymalny
przeptyw F 43,42 m3/min
wentylatora
Mog'w.entylatora P 90 Y
Wejscie
Wartos¢ ustugi Y 0,51 (m3/min)/W
Moc w trybie
czuwania Zuzycie HeE 0,27 L
Dzwiek

Poziomo wentylatora Lwa 62,2 dB(A)
Poziom mocy
Dzwiek

Pionowo wentylatora Lwa 62,2 dB(A)
Poziom mocy
Maksymalna
predkosé c 2,3 m/s
powietrza
Standard

IEC 60879

pomiaru wartosci
ustugi
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KONFIGURACJA WENTY

Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytaé i zachowa¢ ostrzezenia z drugiej strony.

SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI

ATORA

®

W zestawie:

Podstawa i ptyta
podstawy

Pilot Baterie (x2)

©

Stupek Skrzydto
i skrzydto g(}{)
x1)

1. Wyjmij podstawe z opakowania
i umies¢ na rownej powierzchni.

2.7a pomoca naklejek montazowych 3. Zdejmij karton i tasme ze stupka.

wyréwnaj czerwona strzatke
na stupku z czerwong strzatka
na podstawie. Przekrec stupek
zgodnie z ruchem wskazdowek
zegara, aby zablokowa¢ go

w podstawie. Po zakonczeniu
montazu usun tasme.

Wyrdéwnaj wydrukowane czerwone
kétko na ostrzu z czerwonym
kotkiem na wewnetrznym stupku.
Wcisnij ostrze mocno w stupek,

az zatrzasnie sie na swoim miejscu.
Usun wszystkie tasmy montazowe
z podstawy i stupka.

OBRACANIE: Recznie
wyreguluj topatke wentylatora
w lewo lub w prawo, aby
zwiekszy¢ zasieg w poziomie.

POCHYLENIE: Reczne obréc
topatki w celu zwiekszenia
zasiegu w poziomie.

FUNKCJE

e d

Panel DUST DEFENCE chroni

TRYB TELESKOPOWY: Recznie
wyreguluj wysokos¢ wentylatora.

PILOTA umies$¢ na magnesie
z tytu wentylatora.

MOZLIWOSCI DOSTOSOWANIA

wnetrze urzadzenia.

L') Zasilanie

Nacisnij przycisk na podstawie lub pilocie

Nacisnij Q) aby wiaczy¢ lub wytaczyc urzadzenie.

Predkosci wentylatora
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
na podstawie lub nacisnij na pilocie

Naciskaj % na pilocie lub przytrzymaj przycisk zasilania na urzadzeniu, aby przetgczac predkosci wentylatora od 1 do 10. Diody wskaza

wybrang predkos$¢ wentylatora.

Tryby Specialty (Specjalne)

Tylko na pilocie

Ustawienie 1: Tryb Sleep (Sen). Wentylator na 8 godzin dostosuje ustawienia do szumu otoczenia, przyciemniajac diody i wyciszajac

sygnaty dzwiekowe.

Ustawienie 2: Tryb BreezeBoost (BreezeBoost). Wentylator wytworzy silny nadmuch powyzej ustawienia predkosci 10.
Ustawienie 3: Tryb NaturalBreeze (NaturalBreeze). Wentylator bedzie wytwarzat zmienny nadmuch, symulujac naturalny wiatr.

Ustawienie 4: Wyt.

Oscylacja ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
Tylko na pilocie ’,’ ”" ’Q’ ”" ’,’ Ustawienie 1: 45 stopni Naciskaj € na pilocie, aby przetacza¢ oscylacie. Diody LED zmienia sie po
U -@- -O- -O- -O- -@- Ustawienie 2: 90 stopni wybraniu oscylacii. A Jesli chcesz, aby urzadzenie oscylowato w pozycii
! ! ! ! ! P : i j, ustaw je tak, aby nie uderzato o sciany lub przedmioty.
~O- -O- -O- -O- -O- Ustawienie 3:180 stopni poziome, us
06~ -0--6--0
Timer | | | | |
Tylko na pilocie -O--@--@- -@- -@®  uUstawienie 1:1godzina .
,Q, ,Q, ,,, ,,, ,,, Ustawienie 2: 2 godziny Naciskaj e ikone timera na pilocie, aby przetacza¢ miedzy ustawieniami timera
L. . od 1do 12 godzin. Diody LED wskaza, na ile godzin jest ustawiony timer.
-O- -O- -O- -@- -@-  Ustawienie 3: 4 godziny
70‘7 - é, 70‘7 - é, 7.‘7 Ustawlenle 4: 8 godzin Diody wytacza sie po 20 sekundach. Aby sprawdzi¢, ile czasu pozostato
i i i i | 59 na timerze, nacisnij (d } ikone timera , a pojawia sie diody.
-0O--0--0--0--0- Ustawienie 5: 12 godzin )
I I I I I

Regulacja kata poziomego

Tylko na pilocie

v

Naciskaj \7 na pilocie, aby zmieni¢ poziomy kat wentylatora.

ABY WYLACZYC DZWIEKI: Przytrzymaj jednoczesnie przyciski timera e oscylacji U na pilocie przez 3 sekundy,
aby wytaczyé sygnaty dzwiekowe. Powtdrz, aby wtaczyc je ponownie.

POZYCJA PRZY PRZENOSZENIU: Zaleca sie przenoszenie urzadzenia za uchwyt na podstawie przy jednoczesnym

przytrzymywaniu stupka.

POLSKI



* Przed pierwszym uzyciem nalezy wtozy¢
2 baterie AAA.
« Do wymiany baterii w pilocie nalezy uzyc¢

2 baterii AAA. Instrukcje dotyczgce wymiany
baterii znajduja sie w czesci ,KONSERWACJA”.

JESLI KUPUJESZ ZASTEPCZEGO PILOTA:
Nalezy sparowac pilota z urzagdzeniem. Aby
to zrobi¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez 5 sekund, gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie czuwania. Nastepnie
nacisnij strzatke zwigkszania predkosci
wentylatora na pilocie.

wer O O O O O

Wyswietlacz interfejsu uzytkownika

Interfejs uzytkownika bedzie migac przez 20 sekund, aby umoZzliwi¢ sparowan-
ie. Jesli urzadzenie zostanie sparowane, przejdzie do predkosci wentylatora 1, a
interfejs uzytkownika wyswietli odpowiednie diody LED. Jesli pilot nie zostanie
sparowany w ciggu 20 sekund, diody LED zgasna, a urzadzenie przejdzie w
tryb czuwania.

PREDKOSCI WENTYLATORA

Wyswietlacz interfejsu uzytkownika

Predkos¢1 Coo000 Predkos¢ 6 ~O0O000:+00000
Predko$¢ 2 00000 Predkos¢ 7 ~0O0000L+00000
Predkos¢ 3 0000O Predkos¢ 8 ~OO000-+0000@
Predko$¢ 4 0O00®  Predko$¢ 9 ~O0O000S+00000
Predkos¢ 5 OOOO0O0 Predko$¢ 10 ~O0O000-+00000

N 7/

7/ N
7/

7/

Po wybraniu predkosci wentylatora diody beda wyswietla¢ prawidtowa predkosé. W przypadku
predkosci 6-10 wszystkie 5 diod bedzie migac przed wyswietleniem dodatkowych diod
pokazujacych aktualng predkosc.

Zmiana PREDKOSCI WENTYLATORA zwiekszy lub zmniejszy przeptyw powietrza wentylatora. Wszystkie modele maja
10 predkosci. W przypadku predkosci od 6 do 10 wszystkie 5 diod bedzie migac przed wyswietleniem biezacej predkosci.

Naciskaj na pilocie lub przytrzymaj przycisk zasilania na urzadzeniu, aby przetaczac predkosci wentylatora od 1 do 10.

Pokdj dziecka

Cichy sen

Praca w domu

Zalecane n
predkosci
v
v
v
v

Ogladanie telewizji

Sen w szumie otoczenia

.
v
v
v
v

o
v
v
v
v

AOKE
v
v
v
v
v

SISISISS

w upalny dzien

VI v
Gotowanie Vi iviIivIV
Cwiczenie vVivIivIvVv v
Chtodzenie v i v

SISSIS]S
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przytrzymaj




Wyswietlacz interfejsu uzytkownika

45 stopni
90 stopni

180 stopni

OSCYLACJA

© 0 OO0 O
© O O O O
O O O O O

Po witgczeniu oscylacji na wyswietlaczu pojawia sie diody wskazujgce aktualny kat.

Wybierz sposréd ustawiern OSCYLACJI, aby najlepiej dopasowad do swoich potrzeb. Aby zmienié ustawienia oscylacji, naciénij przycisk (),
aby przetgczad sie miedzy opcjami na PILOCIE. Aby wytaczy¢ oscylacje, nacisnij przycisk oscylacji, az zadne diody LED nie beda $wiecic.

Wybierz sposréd 2 ustawien TIMERA, aby
najlepiej dopasowac je do swoich potrzeb.
Naciskaj CJ ikone timera na pilocie, aby
przetgczaé miedzy ustawieniami timera od 1

do 12 godzin. Diody LED wskaza, na ile godzin
jest ustawiony timer. Diody wytaczg sie po

20 sekundach. Aby sprawdzié, ile czasu pozostato
na timerze, nacisnij ponownie ikone Timer (Timer)
@3, a diody zaswieca sie ponownie.

TRYBY SPECIALTY (SPECJALNE)

Wybierz sposréd ustawienn TRYBU SPECIALTY
(SPECJALNEGO), aby najlepiej dopasowac je do
swoich potrzeb. Nacisnij ikone trybu Specialty
(Specjalny)na pilocie, aby przetacza¢ miedzy
dostepnymi trybami specjalnymi. Aby wytaczy¢,
nalezy zmieni¢ predkos¢ wentylatora, naciskajgc
strzatki na pilocie lub przytrzymujac przycisk

na urzadzeniu.

Wiecej informacji na temat trybdow Specialty
(Specjalnych) i diod znajdziesz w filmach
instruktazowych na stronie sharkclean.eu.

lgodz O @ ©@ © O
200. O O @ © @
4godz. O O O @ @
ggoiz O O O O @
2godz. O O O O O

Dioda LED bedzie wskazywac interwat timera
przez 20 sekund, a nastepnie zgasnie.

Wyswietlacz interfejsu uzytkownika

Tryb Sleep (Sen): Wszystkie diody beda migac

od prawej do lewej.

Tryb BreezeBoost: Wszystkie diody bedg migac
od lewej do prawe,;.

Tryb NaturalBreeze: Jedna dioda bedzie migac

od lewej do prawe;j.

Wentylator wyciszy dzwieki, przyciemni diody i przetaczy sie na predkos¢ wentylatora
zoptymalizowang pod katem snu. Tryb Sleep (Sen) wytaczy sie automatycznie po 8 godzinach.
Tryb Sleep (Sen) Aby wytgczyé urzadzenie, uzyj przycisku trybu Specialty (Specjalnego) i przetaczaj do momentu
wybrania innego trybu lub wytacz urzadzenie. Po wytaczeniu i ponownym witaczeniu wentylator
powraca do ostatnio uzywanego ustawienia.

BreezeBoost Wentylator wytworzy silny nadmuch powyzej ustawienia predkosci 10.

NaturalBreeze Wentylator bedzie wytwarzat zmienny nadmuch, symulujac naturalny wiatr.

REGULACJA KATA POZIOMEGO

Za pomoca pilota zdalnego sterowania mozna zmieniac¢ poziomy kat wentylatora z odlegtosci.
Nacisnij strzatke w lewo lub w prawo na pilocie, aby dostosowac kat poziomy.

POLSKI



KONSERWACJA

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odtgczy¢ wentylator od zasilania.

« Zalecamy czyszczenie wentylatora co 6 miesiecy lub w razie potrzeby.

« Zalecamy wymiane baterii w pilocie co 12 miesiecy lub w razie potrzeby.

DUST DEFENCE

|

(02

1. Zdejmij panel Dust Defence 2. Uzyj odkurzacza na niskich 3. OPCJONALNIE: Jesli zanieczyszczenia utkng miedzy
z urzadzenia, delikatnie pociggajac obrotach z miekka szczotka LUB filtrem siatkowym a panelem Dust Defence, filtr mozna wyjaé,
za wypustke. Uwaga: nie trzeba $ciereczki/recznika, aby usungé delikatnie wyciggajac go z zaczepdw na panelu. Przeptucz filtr
wyjmowac filtra siatkowego zanieczyszczenia z panelu Dust i panel wodg z kranu o temperaturze pokojowej. Pozostaw filtr
z panelu Dust Defence. Defence i wewnetrznej siatki. NIE i panel do wyschniecia na powietrzu przez 12 godzin przed
uzywaj srodkéw czyszczacych ponownym zamontowaniem. NIE uzywaj oczyszczacza
o wtasciwosciach sciernych. powietrza, gdy filtr z siatki jest mokry.

DUST DEFENCE (cp. CZYSZCZENIE NA ZEWNATRZ

!

4. Zatdz z powrotem panel Dust Defence, wsuwajgc zaczepy na Aby wyczysci¢ wentylator z zewnatrz, przetrzyj czesci sciereczka
spodzie panelu we wgtebienia na urzadzeniu i wciskajgc panel, z mikrofibry zwilzong ciepta woda z ptynem do naczyn. Aby

az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

1. Aby uzyskac dostep do baterii, nalezy
delikatnie nacisng¢ pokrywe komory baterii
z tytu pilota, a nastepnie jg zsungé. Wyjmij
baterie z komory i postepuj zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji baterii.

zapobiec uszkodzeniom, nie uzywaj sciernych chemicznych
Srodkdw czyszczacych ani zbyt duzej ilosci wody.

WYMIANA BATERII W PILOCIE

2. W16z 2 nowe baterie AAA do pilota. 3. Wsun pokrywe baterii z powrotem
W16z baterie wtasciwg strong, jak na miejsce z tytu pilota.
pokazano w komorze baterii.

POLSKI



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | NAJCZESCIEJ ZADAWANE PYTANIA

UZYTKOWANIE

OGOLNE

_INTERFEJS
UZYTKOWNIKA /
USTAWIENIA

KONSERWACJA

Dlaczego sktadanie/
rozktadanie teleskopowe
nie dziata?

Po zakonczeniu montazu usun tasme.

Jak zmienié orientacje
pionowa na poziomg?

Aby obrdéci¢ wentylator w pionie lub poziomie, nalezy chwyci¢ jeden koniec
topatki wentylatora i przesunaé¢ go w zgdane miejsce. Wentylator obraca sie
0 360 stopni.

Dlaczego oscylacja nie
dziata i/lub stychaé stukot
po wybraniu oscylacji?

Wentylator jest dostarczany z tasma na stupku i podstawie, aby utatwic

montaz. Po zakonczeniu montazu usun tasme. Jesli po usunieciu tasmy oscylacja
nadal nie dziata, upewnij sie, Ze urzadzenie jest prawidtowo zmontowane.

Aby sprawdzié, czy urzadzenie jest prawidtowo zmontowane, przekred
przymocowany do podstawy stupek w kierunku zgodnym z ruchem

wskazéwek zegara, az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

Co zrobié¢ z pilotem?

Przechowuj pilota na uchwycie magnetycznym w gornej czesci stupka,
na naklejce z zarysem pilota.

Dlaczego wentylator
sam zmienia predkos$é?

Wentylator moze pracowac w trybie NaturalBreeze, ktéry zmienia sie
automatycznie, aby symulowacd naturalny wiatr. Aby wytaczyé tryb Specialty
(Specjalny), nacisnij ikone predkosci wentylatora lub przycisk trybu Specialty
(Specjalnego) w prawym gérnym rogu pilota.

Dlaczego pilot nie dziata?

Podczas korzystania z pilota nalezy upewnic¢ sie, ze jest on skierowany
bezposrednio na diody LED z przodu wentylatora.

Jesli zakupisz zastepczego pilota, przed uzyciem nalezy go sparowac

z wentylatorem. Aby sparowac pilota z wentylatorem, przytrzymaj przycisk
zasilania na podstawie wentylatora przez 20 sekund lub do momentu
zaswiecenia sie pierwszej i ostatniej diody na wyswietlaczu, a nastepnie
nacisnij strzatke zwiekszania predkosci wentylatora na pilocie.

Jesli pilot nie dziata, konieczna moze by¢ wymiana baterii. Instrukcje znajduja
sie w sekcji ,Wymiana baterii w pilocie”.

Dlaczego wentylator
jest niestabilny?

Upewnij sie, ze wentylator zostat prawidtowo zmontowany, a wszystkie
czesci zostaty catkowicie zatrzasniete na swoim miejscu.

Sprawdz miejsca, w ktérych stupek taczy sie z podstawa.

Dlaczego diody
sq przyciemnione?

Wentylator moze by¢ w trybie Sleep (Sen), w ktérym diody sg przyciemnione.
Aby go wytaczyé, naciskaj przycisk trybu Specialty (Specjalnego) w prawym
goérnym rogu pilota, az tryb Sleep (Sen) zostanie wytaczony.

Dlaczego urzadzenie
samo sie wytaczyto?

Mogt zostac aktywowany tryb Timer (Timer). Timer wytaczy wentylator po upty-
wie od 1do 12 godzin. Aby wytgczyc¢ timer, naciskaj przycisk Timer (Timer) @
az wszystkie diody zgasna.

Jak wytaczyé dzwieki?

Nacisnij i przytrzymaj przyciski G Timer (Timer) i {J Oscillation (Oscylacja)
jednoczesnie przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ dzwieki. Powtdrz, aby ponownie
witaczyé dzwieki.

Jak dziataja diody
na podstawie?

5 diod na podstawie zaswieca sie w réznych sekwencjach, wskazujgc

stan dostepnych funkcji wentylatora: Power (Zasilanie), Speed (Predkosd),
Oscillation (Oscylacja), Angle (Kat), Timer (Timer) i tryby Specialty (Specjalne).
We wszystkich przypadkach diody wytgcza sie po 20 sekundach.

Jak czesto nalezy
czyscié wentylator
i filtr Dust Defence?

Zalecamy czyszczenie wentylatora i filtra Dust Defence co 6 miesiecy lub
W razie potrzeby.
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DWA (2) LATA OGRANICZONEJ GWARANCJI

Jesli konsument kupuje produkt w Europie, otrzymuje korzysé

wynikajgca z praw dotyczacych jakosci produktu (praw ustawowych).

Mozna wyegzekwowac te prawa od swojego sprzedawcy. Jednakze,
w Shark jeste$my tak pewni jakosci naszych produktow, ze oferujemy
dodatkowa gwarancje producenta na dwa lata. Niniejsze warunki
dotycza wytacznie gwarancji producenta - Twoje prawa ustawowe
pozostajg nienaruszone.

Ponizsze warunki opisujg warunki wstepne i zakres gwarancji.
Nie wptywaja na prawa ustawowe kupujgcego ani na obowiagzki
sprzedawcy lub zawarta z nim umowe.

Gwarancja Shark

Urzadzenie Shark to duza inwestycja. Twdj nowy sprzet powinien
dziata¢ poprawnie jak najdtuzej. Gwarancja na produkt jest waznym
elementem zakupu, poniewaz odzwierciedla pewnos$¢ producenta

co do samego produktu i jakosci jego produkciji.

Kazde urzadzenie Shark jest objete darmowa gwarancja na czesci

i robocizne. Wsparcie mozesz takze uzyskac na stronie sharkclean.eu

Jak zarejestrowaé gwarancje Shark?

Gwarancje mozesz zarejestrowac online w ciggu 28 dni od zakupu.
Aby zaoszczedzi¢ czas, przygotuj ponizsze informacje na temat
urzadzenia:

* Data zakupu urzadzenia (paragon lub nota dostawy).

* Aby zarejestrowac urzadzenie online, odwiedz strone
sharkclean.eu

WAZNE

* Gwarancja obejmuje Twoj produkt tylko od daty zakupu oraz
w kraju zakupu.

* Prosimy o zachowanie paragonu. Jesli w przysztosci zechcesz
skorzystac z gwarancji, bedziemy potrzebowac paragonu,
aby sprawdzi¢ poprawnos¢ przekazanych nam informacji. Brak
waznego paragonu moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Jakie sag korzysci z zarejestrowania bezptatnej gwarancji Shark?

Po zarejestrowaniu gwarancji bedziemy mie¢ Twoje dane na wypadek
koniecznosci kontaktu z Toba. Mozesz tez otrzymywadé wskazéwki

i porady na temat optymalnego wykorzystania urzadzenia Shark oraz
najbardziej aktualne informacje o nowych technologiach i premierach
Shark. Jesli zarejestrujesz gwarancje online, natychmiast potwierdzimy
otrzymanie Twoich danych.
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Jak dtugo nowe urzadzenia Shark sa objete gwarancja?
Jestesmy pewni swojego projektu i proceséw kontroli jakosci,
dlatego Twoje nowe urzadzenie Shark jest objete gwarancija
na taczny okres dwoch lat.

Co obejmuje bezptatna gwarancja Shark?

Naprawe lub wymiane urzadzenia Shark (wedtug uznania Shark),

w tym wszystkie czesci i robocizne. Gwarancja Shark jest dodatkowo
do Twoich ustawowych praw jako konsumenta.

Czego nie obejmuje bezptatnej gwarancja Shark?

1. Normalnego zuzycia czesci zuzywajacych sie (takich jak
akcesoria). Czesci zamienne sg dostepne do zakupu na stronie
sharkclean.eu.

2. Uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem,
nadmiernym uzyciem, niedbatym traktowaniem, brakiem
wymaganej konserwacji lub uszkodzeniami spowodowanymi
niewtasciwym transportem.

3. Uszkodzen spowodowanych konserwacja nieautoryzowanga
przez Shark.

Gdzie moge kupié oryginalne czeéci zamienne i akcesoria Shark?

Czesci zamienne i akcesoria Shark sg opracowywane przez tych
samych inzynierdéw, ktérzy opracowali Twoj urzadzenie Shark. Petny
zakres czesci zamiennych, elementéw wymiennych i akcesoriow do
wszystkich urzadzen Shark znajdziesz na stronie sharkclean.eu.

Pamietaj, ze uszkodzenia spowodowane uzyciem czesci zamiennych
innych niz marki Shark moga nie by¢ objete gwarancja.
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WAZNE INFORMACJE

ZAREJESTRUJ SWOJ ZAKUP DEMONTAZ | UTYLIZACJA BATERII

Ten pilot wykorzystuje 2 baterie AAA. Gdy baterie pilota sg juz roztadowane, nalezy wyja¢ je z pilota i poddac
recyklingowi.NIE WOLNO spala¢ ani kompostowac produktu wraz z wbudowang baterig lub baterig zdalna.
Gdy baterie pilota wymagaja wymiany, nalezy je zutylizowac lub podda¢ recyklingowi zgodnie z lokalnymi
przepisami. W niektorych regionach umieszczanie zuzytych baterii w koszu na $mieci lub w strumieniu statych
odpadéw komunalnych jest nielegalne. Zuzyte baterie nalezy zwréci¢ do autoryzowanego punktu recyklingu
lub do sprzedawcy detalicznego w celu recyklingu. Skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu, aby
uzyskac informacje o tym, gdzie mozna oddaé zuzyte baterie.

3. sharkclean.eu/register-guarantee

Zeskanuj kod QR za pomoca
urzadzenia mobilnego.

ZAPISZ TE INFORMACJE

Numer modelu:

Numer seryjny:

Data zakupu:
(zachowaj paragon)

Miejsce zakupu:

DANE TECHNICZNE

Napigcie: 220-240 V- 50-60 Hz /3 A

Moc: 90w

Korzysci z rejestracji produktu i utworzenia konta:

* tatwiejsze i szybsze wsparcie produktowe oraz dostep do informacji gwarancyjnych
+ Dostep do instrukcji rozwigzywania probleméw i pielegnacji produktu

+ Bycie jedna z pierwszych osob, ktére dowiedza sie o promocjach produktow

WSKAZOWKA: Model i numery seryjne mozna znalezé na etykiecie z kodem QR na podstawie wentylatora.

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac z innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia wynikajacym z niekontrolowanego usuwania
odpaddw, poddaj urzadzenie recyklingowi w sposob odpowiedzialny, promujac zrownowazone ponowne wykorzystanie zrédet surowcéw. Aby zwrdcic to urzadzenie, skorzystaj z systemu zwrotéw i odbioru
lub skontaktuj sie ze sprzedawca produktu. Sprzedawca moze oddac ten produkt do recyklingu.

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZ+OSCI.

Ta instrukcja ma na celu pomaéc ci w petni zrozumie¢ dziatanie Twojego nowego wentylatora Shark.

SharkNinja Europe Ltd, SharkNinja Germany GmbH,
1st/2nd Floor Building 3150, Rotfeder-Ring 9,

Thorpe Park, Century Way, 60327 Frankfurt am Main,
Leeds, Anglia, LS15 8ZB Niemcy

sharkclean.co.uk sharkclean.eu

Prezentacje produktu na ilustracjach moga odbiegad od rzeczywistego produktu. Nieustannie staramy sie ulepszac nasze produkty, dlatego tez specyfikacje podane
w tym dokumencie mogg ulega¢ zmianom bez wczesniejszego powiadomienia.

© 2025 SharkNinja Operating LLC. SHARK jest zarejestrowanym w Unii Europejskiej znakiem towarowym firmy SharkNinja Operating LLC. ﬁ
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